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CARTA 1.

DE LA SENORA DE WOLMAR A LA SE-
NORA DE ORBE.

i CuanTo tiempo tardas en volver !
no me acomodan tus idas y venidas.
i Que de horas perdidas en venir donde
siempre debieras estar, y lo que peor
es en alejarte! La idea de verse por
tan poco tiempo acibara el gusto de ha-
llarse juntas. ; No conoces que estar asi
alternalivamente en tu casa y en la mia
es no estac bien en parte ninguna ; y
no imaginas un medio para hacer que
estés al mismo tiemipo en uwna y ofra

parte?

¢ Que hacemos, querida prima ? jque
de preciosos momentos dejamos perder,
cuando no nos quedan ya ningunos que

desperdiciar.! Los afios se multiplican,
la mocedad emipieza a huir, la vida se
consume , la transitoria felicidad con
que nos brinda estd en nuestra mano
y omitimos el disfrutarla ! ; Te acuerdas
del tiempo que eramos todavia solteras,
de aquellos primeros tiempos tan gratos
¥ tan dulees , que no vuelven a hallarse
en otra edad , y que con tanta dificultad
olvida el corazon ? ; Cuantas veces pre-
cisadas a separarnos por pocos dias, y
a veces por pocas horas, nos deciamos
dandones un triste abrazo: ah ! si algn-

na vez podemos disponer de mosofras ;|
s

nunca nos separaremos! Ahora que dispo-
nemos vivimos la mitad del afio separa-
.das una de otra. ; Nos queremos acaso
menos ? Querida y tierna amiga , ambas
€OnOCEnos cuanto muy fuerte ¥ mas in-
disoluble nuestra inclinacion la han he-
cho el tiempo, la costombre y tus be-
neficios. A mi de dia en dia me parece
mas inaguantable tu ansencia, y no puedo

ni un instante vivir sin ti. Este progress
de nuestra amistad es was natural dely
que parece y se fu 1da en nucstra sitn-
cion como en nuestros caracterss. 4
medida que avanza la cdad se conces
tran todos los afectos; cada dia perdemes
algo de lo que quisimos, y no lo vol-
vemos a reemplazar, Asi vamos murien-
[do por grados hasta que al fin amands
nos solo a nosotros mismos dejamos de
sentir v vivic antes de dejar de existi.
Pero un corazon sensible se defiende eon
todas sus fuerzas contra esta anticipads
muerte ; coando empieza el hielo por
las estremidades reune en derredor de
el todo su calor natural ; cuanto ms
pierde mas se ase de lo que le queda;
y se agarra, por decirlo asi, al postrer
objeto por los nudos de todos los demas.
Esto es lo que me parece que espe
rimento ya, aunque todavia joven. Ak
querida mia, mi pobre corazon ha ama-
do tanto, y se ha apurado tan tem-
prauo, que es viejo antes de tiempo; de
tal modo le han ahsorhido tan varis
afectos , que no queda en él lngar par
meras inelinaciones. Me has visto saee-
sivamente hija, amiga, amante, esposi
y madre. Tu sabes si han sido paraml
preciosos todos estos titulos. Disuelos
cstan algunos de estos vioeulos, y afie-
jados ‘otros. Ya no vive mi madre, Bl
licrna madre ; solo lagrimas me quedat
que tributar & su:memoria, y no
fruto mas que de la mitad del mas clal:
ce afecto de la paturaleza. El amor esid
apagado, lo esti para siempre , ¥ h
| dejado otro hueca que jamas se llenara:
Hemos perdido a ta digno y buen mi
rido , que amaba yo como a la carami
tad de 11 propia, y que tan acreedor fa
4 mi amistad y mi carifio. Si fueran de
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mas edad mis hijos todos estos  huecos
Jos lenaria el amor maternal | pero co-
wo' todos los demas 'este amor necesita
correspondencia, 2y cual puedeagnar-
dar ona madre de una criatura de’ cua-
tro ¢ cineo afios? Amamos i nuestros
hijs mucho. tiempo  aotes que puedan
elios ‘conocerlo, y amaumos reciproca-
mente 5 ¥ no obstante necesitamos tan-
to decir' lo ‘mucho que los quercmos a
algnien que nos  entienda, Mi marido
me entiende’, pero no me' responde co-
mo o quisiera’; su terneza con ellos
es'sobrado racional , nio pierde como ¥o
laeabeza ; quiero un eariiio mas vivo,
y mas parecido’ al' mie'; necesito una
amiga. una madre tan loca como ¥O con
wis hijos y los suyos. En una palabra
lamaternidad mehace todavia mas nece-
saria la amistad , por el gusto'de hablar
s eesar de mis hijos sin dar fastidio.
Conozco que se dobla mi gozo con los
earitios de mi Marcelinito , cuando veo
que te-cabe a ti parte de ellos; v cnan-
doabrazo 4 tu hija creo’ que te tengo
sstrechada 2 mi seno. Cien veces lo he-
mos dicho, cuando vemos i nuestros mu-
Sequillos jugar juntos nuestros corazo-
s unidos los confunden', y no sabemos
dequien ¢s cada uno ‘de los tres.

_ No para aqui ; tengo ‘motivos muy
wportantes para desear que ‘estes 'sin
gesirjunto d mi, y tu ausencia es cruel
jara mi por muchos motivos. Piensa en
i repugnancia 4 todo:disimulo , y en
b continna reserva en quei¥ivo cerca
de seis afios ha eon el hombre que mas
en el mundo quiero. Cada dia me pesa
S ¥ mas- mi odioso secreto, y cada
2 parece que es mas indispensable.
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tivo para estar tan satisfecho'! del sefior
de’ Wolmar, de' mi marido’, del was
digno esposo eon quien hubiera podido
el eielo remunerar la virtud de upa eas-
ta doneellal Por haberle ‘enzafiado una
vez ‘es preciso que le engaiie todos los
dias, ¥ que me reconozea sin cesar in-
digna de todas sus bondades conmigo.
No se atreve mi corazon'a admitir nin-
gun’ testimonio “de su estimacion', ‘me
sonrojan sus mas’ liernos carifios , ¥ to-
das las praebas que de respeto y apre-
cio me da las convierte mi conciencia
en; oprobio. y sefiales de menosprecio.
Es'dura cosa tenerse que deeir sin ce-
S4ar::d ofra que a‘mi es & quien acata.
Ah ;'si me conociera no me tratara asi.
No, no puedo aguantar este horrible es-
tado ; nunea estoy sola con este hombre
respetable sin que me vengan deseos de
hincarme de rodillas ante él, confesarle
mis yerros, y ‘espirar 4 sus plantas de
dolor 'y verguenza.

Noobstante ; las razones que al prin-
¢ipio. me confuvieron cada dia son mas
fuertes, y no me asiste motivo ningune
para hablar que no sea razon para ca-
llarme. Contemplando el apacible y se-
reno estado de mi familia picnsu con
susto que una sola palabra puede cau-
sar en ella un: irreparable trastorno.
Despues de- seis afios que en una per=
fecta: union han corrido, chede ir 3
turbar ‘el sosiego de- marido tan bucne
¥ tan prudente , que otra voluntad que
la de so feliz esposa no tiene, ni otre
gusto que verla paz y ‘el orden reinar
en sucasa 2 he de contristar con distur-
bios domesticos: la vejez de mi padre
gue tan. contento, tan gustoso con la

Caanto mas exige la-honradez que le
tevele, mas me obliga la prudeneia a
e Ie guarde. ¢ Comprendes  que hor- |
1050 estado es para vna muger que la!
desconfianza’, |2 mentira y el temor la
#ompaiien hasta en brazos de sn espo-
%, que no se atreva a descabrir su co-
06 3 guien es duehio de él, y quele |
Standa la mitad de su vida para afian- |
4t el sosiego de la otra? 1 Grao*Dios!

dicha de su hija y su amigo xeo? he de
l,‘SP()n(_‘I‘ a eslas l;l.l{.'l' as Cl'iaiuras ﬂ 5=
tas criaturas amables, y que tanto pro-
meten 4 upna omisa y escandalosa edu-
cacion, & verse Iristes victimas de las
paternas discordias , enire nn padre in-
flamado en un ' justo enojo , agitado de
zelos, y una madre culpada y desven-
turada, ‘anegada en perpetuo llanto?
Conozco al seiior: de Wolmar haciendo

Quien tcago que encubrir mis mas | aprecio de su muger : ¢ quien sabe lo

! pensamientos 5 v ocultar lo in-
¥nior deiima alma de que tendria mo- E

que serd enando oo’ le haga 2 Acaso es
tan moderado , porque la pasion domi-
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pante de su eatacter aun no-ha tenido
molive, parajmanifestarse. Acaso 5erd tan
wiolento en: i napto. deira como es se-
EEROY tf'anquiln, micntras queno tiene
motivh. ningune de ‘ensafiarse:
tantas. atenciones - debo. a tedo
ciianto. tengo en derredoride mi ;no-me
debo; tambien algunas a mi propia 2 Seis
afios deéuna hionesta:yarreglada vida no
borran ennada lps yerros dela mogce-
dad:? debe esponerme todavia ala pena
de: una, calpa:que hace lanto: tiempo que
Horo:2.Fe lo confieso prima , -ounca
vaelvo sin repugnancia los: ojosia lo pa-
sado; me humilla & puoto de desalentar-
me -y tan; sensiblesa la vergitenza soy,
queno puedo: agnantar su idea sin re-
€aer ‘en una’ especie de desesperacion.
El' iempo que desde mi matrimonio ha
corrido ‘es: el ‘que: neeesito -contemplar
para cobrar. animo , y me  infunde mi
estado actual una confianza de qne qui-
sieran privarme impertinentes memarias:
Gusto' de mantener cn’ mi corazen: afec-
toside honor quecreo que en-mi en-
cuentro. Laldignidad de esposa y madre
enaltece mi alma,; y me sustentascontra
los remurdimientos de otro estado. Cuan-
do) e torno. démi veo & mis hijos y a-su
padre’, me parece que todo respira vir=
tud , 'y destiecean de mi espiritu-hasta
la idea de mis pasadas eculpas. Es sa
inocencia el seguvo:de la mia; mas los
quiero cuanto mejor me  tornan ; v he
enbrado tanto horror & ‘cnanto viola la
honestidad, que apenas me creo la misma
que: otro tiempo pudo olvidarla: Mesien-
to tam otra de lo que éra, tan cierta de
lo queisoy, que estd en poco que mire
lo que tengo queidecir como una’ con-
fesion agena de mi; y que no tengo obli-
gacion de hacer.
iste es! el estado de incertidumbre y
ia en que sin cesan-fuctwo durante
tu avseneia. ¢ Sabeslo que vaa suceder
con esto un'dia ?'Mi padre se'va’a mar-
char dentro ide poeo a Berna, resuelto
a no volver hasta ver el fin del porfiado
pleito en que no quiere dejarnos enre=
dados,'y por oira parte uo fiandose mu-
un vo creo, en nuestro fervor
en secuirle. En el intervalo de su par=
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mi:maridos y: conozeo que ha de sereasi
imposible que-no:salga de mi el seersty
fatal. Guando Lay. gente sabes que gos

{ tumbra ¢l seiior de Wolmar dejar laeon
| pania ;. y. pasearse sola pon las. inmeds
| eiomes,; hablande, conlos labradures, is

formandose de su situacion , examinasds
el cstadode sus tierras, ¥ ayudandoles
cuando lo' necesitan , con. su « dineroy
susconsejos. Pero: cuando: estamos sol
siempre is& pasea; conmigo 5 deja pocas
veces i su-muger v a sus hijos, yiom
pacte en sus jueguecillos con sencilly
tan amable ;' que me. inspira entones
mas terneza que de ordinario. Estosme-
tantes: deternura tanto mas son: peliere
sos para laveserva, cuanto: ¢l mismo ue
pmpurciuna ocasiones para faltar @ elly
¥ que cien veees:me ha dicho cosasqu
al ‘parecer escitaban mi confianza, Bie
veo queé tarde.d temprano sera metes
ter manifestarle: mi corazon, peroum
¥ez quer quieres Wi queisea de aeugnds
entre las dos;, ¥ con todas las precas
ciones que autoriza la prudenecia, ek
vel, y baz ausencias menos largas; 6
nada salgo: fiadora. X
Dulce amiga mia, es preciso conelain
¥ lo que me queda:importa tanto quecs
lo que mas decir me cuesta: Noisdle
eres necesaria para mi énando:estoycon
mis -hijos ¥y con mi marido, smo s
cuando! estoy-sola: con  tapobre duliag
es peligrosa para mi la soledad; juste
mente porque me agrada 5 ¥ muchas e
ces sin pensar la busco: no; porquest
sienta mi: corazon de. sus antignas: hek
das;, no , que esti sano, Lo sés ey
cierta de ello y me atrevo 4 creerme ie
tiosa. No es el tiempo - presente el g
temo; el pasade esiel que me atormeats
Memorias hay tan temibles como el alee-
to actnal; se enternece una por remink:
cencia, se avergiienza de; senlir l-llle_”l"‘
ra , y llora mas todavia. Son Jagrss
de p'iedad, de desconsuclo ;- de arre
pentimiento ; no tieve ¢n ellas iﬂmd
amor; pero Horo los males qoe ha cag-
sado, Horo la suerte de un hombire &
timable que fuegos 4 que dimos s p=
bulo imprudente han privado de sosiegd
v-aeaso de lavida Av! sin duda hape:

tida 4 su regreso me quedaré solas con

recida en. cl peligroso ¥ dilatado w2

CTARTA
que le hizo emprender su desesperacion.
Siviviese nos habria dado noticias su-
125 del cabo del mundo ; ya han corrido
terca de cuatro afios desde sa partida.
Dicen que ha padecido Ia escuadra en
q:reiha mil desastres, que ha perdido
lstres cuartas partes de su tripulacion,
gue se han ido 3 pique varios navios; y
que b0 se sabe que se ‘han hecho: los
alros. ¥a no es vivo, ¥a mo es vivo, un
amancio secreto me lo asegura. No ha-
bea tenido el desventurado mejor suerte
que tantos de sus compatieros, y: habrin
seortado sus- dias la mar, lasenfermeda-
dades , y la tristeza aun mas crael. Asi|
seapaga todo cuanto brilla un instante |
sobre la tierra. Faltabale i los tormen-
s de mi conciencia tener que acusar-
wede la muerte: de un hombre de bien.
iah; querida , que alma la suya L.
eomo sabia amar L. Merecia vivir.., Ha-
bed presentado _ante el supremo Joez on
dla fragil, pero sana ¥y amante de la
wrtad... En balde me esfuerzo a espeler
tau Iristes -ideas, cada instante se me
I‘PP!'PS{!B[{!D contra ﬂ)i ""El?ll!ad. PEI!‘R
desterrarlas 6 regularlas necesita de tns
ailados ta amiga , y no pudiendo ol-
vidar 4'este malhadado |, mas quiero ha-
blar de ¢l contigo que ‘pensar en &l
emando estoy sola.

Mira cuantas razemes aumentan la
mutir.ma uecesidad que de que estés
fmigo tengo. Mas virtnosa ti y mas |
eliz, st no tienes las miswmas, &nosicn
@ corazon la misma necesidad? §
& cierto que no quieres volverte a ‘ca-
sar, hallandote tan poeo sa
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quicro que al cabo'de dos afios , de diez,
ni de itoda tu vida ceses  de honpar la
memoria de tan tierno esposo'; pero si
reprucbo que despues de haber pasado
tas afios mas lozanos lorando por ta
Julia; la prives de la dulzurade lorar
contigo ¥ lavar con lagrimas: mas dig-
nas la ignominia de las que vertiden tu
seno. Si te da pena el afligirte., ah ! no
eonoces “la verdadera afliccion. Si en
ella sientes una.especiede gasto , ¢ por=
que no. quieres  que sea yo participe?
No sabes ique imprime 13 comunicacion
de dosi corazones en la tristera un 1o
s¢ que dulce y afectuoso que no tiene
el contepto? y no foe dada 2 amistad
especialmente 4 los desventurados para
alivio de sus males'y consuelo en sus
}JL‘II-’)S- s

Razones son estas , querida , que de-
bias td considerar » ¥ has de afadir a
t’”as (ilit’, ﬁ.‘ii(’l!ll!n te pl"(]ijui]g” ll"l’ te
VENZAs 4 Vivir conmigo , 1o menos; te
hablo en nombre de mi warido que en
el'mio.: Muchas veces me ha parecido
que estrafiaba, y que easi e escandali-
zab‘nj que no habitaramos juntas dos
AMIZas como: nosolras: afirma que telo
ha dicho i 41 propia, y no es hombre
que habla. a bulto. No sé 3 que: te Te-
iﬂ(li\"(‘l'ﬂ& en E'u(:rm (l(’ II!ES r(‘pl'l' ril(‘i[‘-
nes, y espero quehagas lo que te pi-

| do: Sea. como fuete yo he tomado mi

resolucion , ¥ no la ‘mud No me he

jolvidado de ecuando me querias Seguic
[ lilgffl[i::i‘i‘a. Incomparahle amiga | aho-
iraes mi
sfecha con | cindad
uffamilia » ¢que easa te puede conve-| pas

Uir'mas bien que esta® Yo por mi pa-| de m:

vez. Sabes mi ‘aversion a la
mi aficion al campo, a las faes
ticas, y- el alecto que tres: afips
sion en mi casa de Clarons han

ey mucho con pensar que estas en | hecho quele eoja. Tampoeoignoras lo
&lisa, porquémo obstante tu- disimo- | enredosa que es una mudanza con toda

95 como en ella vives > ¥ Do me enga-|
& el tono de bulla ¥ alegria que vien le
defectar 3 Clarens. De muchos: defee= | |
165 me has reprendido en ta vida
iU letenzn que
SIEVE, Y oes que
reebtrads v solitario. Te escondes pa- [ ¢
e aﬂlgil‘[:.- > COmMO. $i te sonrojases de
r o presencia de ta ami
&0 B0 me gusta,
o

2 Ci:tra,l

ma familia , ¥ que fuera abusardei la
complicencia de mi padre transplan

e lantas veces. Pues bien, sino quieres

pero | abandonar ‘tu easa v venir 3 sobernarda
prender por uno muy | mia, estoy resnelta
iempre th dolor s |sana donde todos

a tomar ‘una en Lans
05 & Vivir contig:
‘omponte ¢omo quieras; todo lo pide

| mi_corazon; mi obligacion, mi felicidad ,

g la conservacion de mi honor, el cobro. de
¥o no sov.mjusta eo- | mi razon, mi estado,
> B0 reprueho tu senfimiento, nj |jos, yo propia todo lo debo 4 ti; tado el

mi marido, mis hi-
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bien que poseo me viene de ti, mado veo
que no melleve at, y nada soysinti. Ven
¥a, amada mia, angel tutelar mio, vena
conscryar tu obra, ven & disfrotar de tus
beneficios. No tengamos mas que una fa-
milia, como no tenemos mas gue una al-
ma para quererla; tu cuidaras de la edu-
cacion de mis hijos, yo vigilaré sobre la
de tu hija; nos partirémos las obligacio-
nes de madre, y doblarémos las satisfac-
C;GDES. 1\llarf2m(|s juntas nuestros cora=
zones aaguel que por tuesmero purific
el mio, ¥ no quedandonos nada que de-
sear en este mundo, en el seno de la
inocencia y la amistad aguardaremos en
paz la vida venidera.

CARTA 11.

RESPUESTA DE LA SENORA DE ORBE
A LA SENORA DE WOLMAR.

jDios mio, prima, cuanto gusto me ha
dado 'tu carta! Preciosa predicadoral...
preciosa de veras, pero predicadora...
perorando con una elocuencia! Obras?
de eso no se trate. El arquitecto ate-
niense... aquel elocuente hablador... ya
sabes cual... en to Plutarco vigjo... {Pom-
posas descripeiones , soberbio templo! ..
Cuando' todo lo hubo dicho, viene el
otro, un hombre llano, ¢l andar grave,
el hablar sencillo, pausado... como si di-
jéramos ta prima Clara... con una voz
hueca, rooca, y un si es no es gaugo-
sa... Lo que ese ha dicko yo lo hare.

Calla, y palmadas que hundian la pla-
za. A Dios el personaje de frases: hija
mia, nosotros somos los dos arquitec-
tos, v el templo de que se trata el de la
amistad.

Resumamos un poco las eosas tan her-
mosas que me dices. Primero que nos
queriamos, y luego que me nécesitabas
ti, ¥y enseguida que tambien te ne-
cesitaba yo. y luego quesiendo libres para
pasar la vida juntas era menester pasarla.
;Y todo eso lo has discarrido solita! sin li-
sonja eres persona elocuente. Bien uﬁt;i;
pues ahora te diré yo lo que haeia mien-
tras ta meditabas tu sublime misiva, y
despues tu misma juzgards que vale mas,
si lo que ti dices 6 lo que yo hago.

HELOISA ,

cuando: llenaste ti cl hueco que haby
€l dejddo en mi corazon. Cuande v
partia contigo todes mis afectos; luegy
que murié fui de ti sola, y como ti ns
tas sobre la concordia de la terneza me
ternal y la amistad; mi propia: hija en
entre nosotras un vinculo nuevo. No ssh
me resolvi desde entonces & pasar con-
tizo lo restante de mi vida, sino. que fi-
mé un plan mas vasto. Para qoe noes-
tras dos: familias no formaran mas e
una, me propuse, suponiendo que se cor
vinieran uno a otro, unir i mi hija unda
con tu hijo mayor, y el nombre de ma-
rido que en chanza le llamabamos: me
parecit de:feliz agiiero para que un da
lo fuera de veras.

Con este designio procure primerd re
mover las dificaltades de una sueesios
enredada ; y encontrindome com caudal
suficiente para sacrificar una partea h
liquidacion de lo restante, solamente pess
sé en convertir el de mi hija en efectos
seguros y al abrigo de pleitos. Tusabes
que soy antojadiza en muchas: cosas, mi
mania era cogerte cuando menos lo pen-
sases. Se me habia puesto en la caben
entrar una mafiana & deshora entucuar
to, llevando de una mano & mi nifia, y &
la otra una ecartera, y presentarie unay
otra con un soberbio discurso, deposk
tando en tus manos la madre, la hija,y
el candal,, quiero decir la dote de et
Gobicrnala, queria decirte, como a ls
intereses de bu hijo convenga, alld os las
hayais ; yo por mi no me:meto mas e
nada.

Ocupada en esta grata idea, fne me
nester hablar con alguno para pfjnerlaﬂ
ejecucion. Adivina ahora & quen ftg 1
escoger por confidente. A un tal seiof
de. Wolmar: gmno le conoces?... Alm
marido, primal A tu marido, prima- Est
mismo hombre a:quien tanto te custt
callar un secreto que le importa no s
ber; es el que ha sabido callarie ui
que tan gustoso te hubiera sido sabes
Este era el verdadero motivo de todzsis
misteriosas conversaciones por 1as g
tan chistosa vaya nos dabas. Ya yeo e
disimulados son. estos maridos. N0 &
cosa bien graciosa que sean cllos 10t

Apenas hube perdido & mi marido

de disimulo nos tachen ? Mag todayi e
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gia del tuyo. Bien veia que premeditabas
elmismo proyecto que yo, pero mas en
lohondo del corazon, y como aquella que.
sn!uéprupureimz que: se éntrega i cllos
exhala sus afectos. Para que te fuese mas
sata la no esperada nueva queria. que
emando. propusieses nuestra rennion A tu
narido. pareciese que no aprobaba. tu
W2, ¥ que se mostrase algo remiso en
copsentit en ella. Acerca de esto me dig
nfa respuesta que tengo may presente, ¥
que debes ti tambien tener., porque du-
da que desde que hay maridos en- el mun-
do haya dado ninguno otra semejante.
Foé esta:; «Primita conozeo & Julial...
bien Ia conozeo... mejor acaso de lo que
diacree. Es sobrade henrado su corazon
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der fingir. mucho tiempo., y en breve te
dc.?e.ugm‘:aslc. No obstante , quiero tran-
quilizarte mas todavia esphicandote mi
sentir-acerca de la materia.

Cienveees te lo he dicho siendo sol-
tera, yo no era. buena para easada. Si
de mi hobiera pendido; no me habria
casado 3 pero nuestro: sexo solo.con la es-
clavitud compra la libertad, v es preciso
empezar -por’ Sirvienia. para ser uu dia
arbitra desi propia. Aunque no me in-
comodaba mi padre; tenia desazones en
mi familia. Para zafarme de ellas me ca-
sé con el sefior de Orbe, que foé tan
hombre de bien ; y me amé tan entraiia-
blemente, que yo  tambien le quise de
veras.: I esperiencia me dié del matri=

pam que deba uno resistir nada de cnan-
Welladesea, y sobradosensible para po-
derl hacer sin:afligirla. En cineo afios
que hace que vivimos nnidos, creo que
50lia:tenido por mi el menor sentimien-
185y espero morir sin: darle ninguno »;
Piensalo .hien. prima ., ese es el marido
HIf0 sosieso. estas siempre  proyeectando
tibar con tn improdencia.

Yo' por mi fui menos escrupulosa, 6
tme mas confianza en tu-natural dulza-
B,y con tanto: esmero; di otro gire i
¥ conversaciones que tantas veces te
Bspiraba to. corazon, qué no pudiendo
shacar tibieza contigo al mio, te figu-
fsle que premeditaba segundas nupeias;
Tquete-amaba sobre todas las cosas =
Y80S un- marido. Porque, mira, po-
bee chica), no hay en ti un movimiento
el qae yo no descabra = te adivino,
i€ penetro , calo hasta lo: mas-hondo de
Walma, y por eso te: he' adotado siem-
pie. Esta sospecha que por fortona asi
Eenzatiaba me parecié escelente para
f@'hﬁl:ari_a, ¥ me puse & hacer papel de
Midaamiga'de galanteos con tanta pro-

1, que ti inisma te elayaste ; porque
para representarie menos me falta talen-
8 que inclinacion. Tomé conarte el es-

thuseo que no me cae tan mal, v con

t cval me he divertido mas de una vez
SDhacer burla de barbilampifios presu-
ldos. T te tragaste el anzuelo, v te
e que iba i dar sucesor al hom-
del mundo que mas dificil era reem-

I Pero soy muy ingenua para po-

mouig: idea mas favorable dela que ha-
bia formado., y destruyé las impresiones
que me habia dejado la Chaillot. Me hizo
feliz el seiior de Orbe, y no le di yo
que scotir. Con otro cualquiera siempre
hubiera desempeiiado mis obligaciones.,
pero le -habria hecho desespcrar, ¥ veo
que ¢ra menester un marido tan bueng
como el que tuve para ser yo huena
muger. ; Te imaginas que de esto mismo
me quejaba? Hija, nos queriamos mucho,
¥ nol estabamos alegres. Amistad menos
cordial hubiera sido: mas bulliciosa, v
creo que antes bubiera escogide vivir me-
nos satisfecha y poder reirme mas veees.

Con esto se juntaban los motives par-
ticulares de susto que me daba t situa-
cion. No necesito acordarte los rieszos
que te hizo correr una desarreglada pa-
sion, y que veia yo estremecida. Si so-
lameute tu vida hubiera peligrado acaso
no me hubiera abandonado un resto de
alegria; pero estaba mi alma penetrada
de terror y tristeza, y hasta que te vi
casada no tove rato de alegria sinlaei-
bar. Conoeiste t4 mi quebranto,, lo sen-
tiste , y pudo mucho con tu buen cora-
zon , y punca cesaré de echar hendieio-
nes a las venturosas lagrimas, que acaso
fueron cansa de tu conversion fal bien.

Ast se ha ido todo el Gempo. que con
mi marido he ‘vivido. Contempla ta si
desde que se le'llevé Dios ; podria espe=
rar: hallar otro. que tanto; segun, mi co-
razon fuese, y si tengo:teniaciones de
buscarle. No, prima: el matrimonio es

27
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estado ‘muy grave; su dignidad no'se
acomoda al mi genio, me entristece y
me ecaemal, sin hablar de que todo lo
que me coarta la libertad es para mi in-
sufrible. Piensa , ti que me conoces, que
puede ser 'a ‘mis ojos un vineinlo en el
cual ‘én siele ‘anos oo’ e he reidv siete
veces a‘mi sabor.: No quiero ‘como u
echarla de matrona a veinte y ocho aiivs.
€Creo que soy nna viudita bastante gra=
ciosa, y bastante casadera todavia, y
mé parece que si fuera hombre no me
pareceéria mala yo. Pero volverme & ca-
sar, prima! Escucha: muy de corazon
Horo & mi. pobre maride , y hubiera da-
do la mitad de mi vida por pasar con €l
Ia otra mitad 5 w0 obstante ; si/ pudiera
volver al mundo créo qué wowvolveria a
ser 8u muger sino porque lo he'sido ya.

Aeabo de manifestarte mis verdaderas
intenciones, y'si no obstante el celo del
seiior de Wolmar todavia no he podido
ponerlas en ejecucion, consiste en gue
parecc que crecen las dificultades éom el
mio en removerlas. Pero este podrd mas
que‘ellas 'y antes de acabarse el verano,
esperd retmirme ¢ontigo para lo que me
quede de vida.

Restanie ahora el jostificarie deila
acusacion de eseconderte mis pesares;y
de complacerme en Horar lejos de ti;
10 lo niego, en eso gasto el mejor tiem-
pe gue aqui paso. Nunea entro en mi |
casa sin enicontrar vestigios de aquel que/|
fan grats para mi la bacia. No: doy un|
paso, ni mire un: objeto sin reconocer
alyuna sefial de sn cariiio ¥ la bondad
de sn eorazon: g Y querrias que mo: se
enterneciera el mio? Coando estoy aqui
solo ‘siento ' lo/ que he perdido ;.cuando
estoy junto & 1 solo veo' Io que me ha
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ciste para’ reinar) El imperio mastahse
mio gue conezeo yo es el tayo, q‘l[ésp
estiende hasta ‘las voluntades; ¥ vo s
que nadie 1o esperimento. Como s ey
prima ? ‘Ambas;amamos la virtod,, pn
ambas ‘es ignalmente precioza’ la hoaes
tidad ;  nuestros - conocimientos’ son ls
mismos, Yo tengo casi tanto eniends
miento como. L, y poco menos honild
soy : todo eso o sé.muy hiea’, y no obs
tante todo eso ‘me infundes cierto, respe
to , me suju gas, me . alerras,, tn gem
ofusea el mio, y nada soy en fi pre
sencia. Aun cnando vivias en upa ame
tad que te echabas en'cara, y que m
habiendo  vo imitado tu yerro habiets
debido tomar ascendiente en 4, Siempre
le: conservaste en mit. Tu flagueza), que
desaprobaba yo, casi me parecia virtud,
y no podia menos de admirarme en i
lo que en otra hubiera censurado. Fe
nalmeute ; ann en aquel tiempo nuaca e
llegaba i ti sin cierto involuntario more
miento de: respeto, ¥ es cierto que e
necesaria toda tu dulzura, y la intimi
dad de tu trato para bacerme tuamig,
¥ que' naturalmente hubiera - dehido s&
criada taya. Descifra, si. puedes, et
enigma, que yo poraot uo le entietds.
Adnque st tal, algo le entiendo; yai
ereo que ya otravez le he esplicadosy
es que vivifica: tu corazon a todos s
que A tise dcercan . y les comunica, por
decirlo asi,, un nuevo ser del cual Lienes
que tributarle homenaje,  porque su d
no le hubieran tenido. ¥o ote he hec
servicios importantes, o confiesos yme
lo acuerdas tantas veces goe no es po
sible que lo eche en olvido. Nolo i
go ;sin mi estabas; perdida.  Perd qu
olra cosa hice: gue restituirte Jo quede

quedado. ¢ Es posible: que mie acrimines
16 que en mi sensibilidad puedes? Si
ausente de i dloro, y si junto a 6 me
divierto, ; de donde proviene esta dife-
réneia ? Togratilia! de que ti me con-
suelas' de todo . v de que no sé afligir-
me de'nada enando te poseo.

Muchas cosas has dicho en favor de
nuestrd antigea ‘amistad , pero no te
perdono que te hayas elvidade de la
que mas me. honra, que es quererie,
sunque: me: eclipsas. Juolia mia, ta pa=-

tihabia recibido ? Es posible verte m
| eho tiempo sin sentir penctrada saalm
{de las perfecciones de la virtud vh
{ dulzura de la amistad 2 No sabes q#
{todo cuanto & ti se acerca lo armas B
en  defensa tuya, y que la noica x&
taja que yo saco a los demas csla delos
guardas de Sesostris : el ser-de tn GCH
y. ta sexo, y el haberme criado contigt
{ Sea como fuere ;, Clara se consiel
| que vale menos que Julia pensandoq®
sin Julia valdria todavia-aun menos,]
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inego que si te he de decir la verdad
€rE0. qUe Deeesilamos en gran mapera
una de otra , y que perderiaimucho ca-
dauna de mosotras: si la suerte la hu-
biera apactado de la otra.
Lo que mas en los negocios: que. me,
delienen aqui siento es el riesgo | de que
t secreto salga a cada instante de tus
lsbits. Considera’ por ta' vidd que 1o
yoe 3 guardarlo te' empena’es una ra-
wn solida y valedera, y lo que’ & reve-
larlo & persuade un afecto. eiego.. Hasla
misstras  sospechas de que ese secretn
ug Io es para aquel a quien interesa-son
mieya razon  para oo declararsele sin
lmayor. circunspeccion, Aeaso es la re=
serva de  tu. marido ejemplo.. ¥ leecion
[3ta, nosotras, porque. en materias se-
mejantes mochas . yeces es muy, distinto
loque uno. finge que ignora de lo. que
g le precisa a. saber. Esijo de ti que
fsperes 4 que examinemos el punto. otra
1£2- 51 tuviesen fandamento tus. anun-
805, ¥ no fuese wivo tu deplorable ami-
£. el mejor: partido que habria. que
lemar seria; dejar con ¢l sepultadas: sn
historia ¥ tus idesdichas  Siy como ¥0
Bpero, vive, i puede ser, distinte, caso;
pezo todavia es. neeesario. que este: caso
i presente. De cualquier modo , écrees
e no, debes. deferencia, ninguna i los
illimos; consejos . de, un: desventurade
wy0s males, todos., labraste, 142
Porlo que d los peligros: de la. sole-
tad respecta, comprendo y aprueho. tus
Iemores , aunque s¢ que sen. sin funda-
Bento. Tus pasados yerros te loroan
Bedrosa; que s es. el mejor agiiero. del
Glado. actaal, y serian, menores tus
lemores . si fuyieras mas. motive - de te-
HEE5 pero. ng te puedo ‘perdonar - tus
Sustos Acerca de la swerte. de amestro
pobre amigo. Ahora que hsn variade
 ESpecie. tus afectos; cree.que-no le
JHe. yo menos que ti. Dos veces ha

taba en el mar. del sur libre de los pe-
ligros.de que: hablas. Tii lo. sabes,tan
bien Como: yo, ¥ te aflizes como’ 5i no
lo. supieses. Pero. lo que ignoras, ¥ es
menester que sepas, es que el navie en
que va se ha avistado dos weses. hace
ala altura.de las. Ganarias navegando
hacia Enropa. Esto se lo, escriben de
Halapda & mi padres ¥ no.se ha. des-
cuidado. en participarmelo, eonforme a
su loable eostumbre de darme cuenta de
los  asantos:piblicos . con mucha  mas
exactitud que de los suyos. A i me dice
¢l corazon que o estaremos mucho tiem-
po_sin reeibic noticias, de nuestro . flo-
sofo, ¥ que seran perdidas tus lagrimas,
& menos’ que .despues de haberle llora-
do por muerto llores porqie esti vivo.
Pero & Dios| gracias s ya no-nos/ halla-
MOS eN. £5e.€a50.

Akt sieshiviera un poeo agui ebcuitads,
Ya de Horar y de vivir cansado*

Esto es cuanto tenia que responderte.
La que fe amate ofecey. participala
dulce esperanza de una reunion eterna.
Ya, ves que no.has side to la .unica ni
la primera, que form, tal . proyecto;; 5
que estd su ejecueion mas adelantada
de lo. que; pensabas. Asi:ten. paciencia
par; este. verapo todawia, mi dulee ami-
ga, imas yale, lardar en reanirse que te-
uer, que volverse 4. sepasar.

& Gon quey hermosa,madama ; he com-
plido. mi. palabra.,. y - es completo 6. no
el Lriunfo. mio.? Vamos hinearse de ro-
dillas; besar!con. respeto esta carta, .y
confesar. con humildad que 3 lo menos
una vez en la vida ¢edié, en amislad
Julia de Wolman, (x).

CARTA 1.

DEL AMANRTE DE JOLIA A LA SENORA
DE 'OREE.

teido milord. Eduardo noticias suyasi,
¥l seeunda me ha eserito que ya es-

.Pm”" mia . bienhechora wia,, amiga
mia », vengo de la estremidad de la tier-

<)

53005 pera que se tolere el buen humor:

P12, si , sing para los otros,
&ir aplausos,

i Que feliz es esta buena, Suiza

; e ser a!egre, cuando loies . sin agu-
sz finuras, y siw atte l No-sabe los afeites Que ehire nosotres son neé-

Ignora. gue, este nose ha de tener

Y que nadic se rie por reirse, sino por_reci-
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ra, 'y traigo lleno” el corazon de' Vds:
Cuatro veces he atravesado''la linea; he
corridoambos  hemisferios ; he visto las
enatro partes del ‘mundo , he puesto en
medio de nosolros el diametro del glo-
bo; he dado la vuelta al mando entero;
ynohe podido niun instante evitar 4 Vds.
En balde ‘huve uno de lo * que quiere;
mas randa su'imagen que la mar y los
vientos nos sizie al cabo del universo,
y a'todas partes adonde vamos va con
nusotros lo que nos' da vida He pade-
cido mucho; y he" visto  padecer ‘mas.
1Qué "de’ malhadados “he “visto morir!
Ay! tanto eomo apreciaban’ la vida, 'y
yo 'sobrevivo a ellos!l.“Acaso era yo
cfectivamente menos digao de compasion
que’ ellos, las miserias de mis compa-
fieros las“sentia mas que las mias; los
veia enteramente ucupadus én’sus penas;
y:debian. de padecer mas quoe yo. Yo
decia: aqui estoy mal, pero un rincon
hay en la tierra donde estoy feliz v
trauquilo, y 4 orillas del'lago de Gi-
nebra me consolaba de enanto en el

Oceano ‘padecia. ‘A mi arribo tengo'la

dicha‘de ver confirmadas mis esperanzas;
milord “Eduardo’ me'informa de que dis-
frutan Vds. ambas salud y paz; v de que
51" V. ha perdido el dalce'titulo de es=
posa le quedan los dé amiga v ' madre
quedeben bastar ‘para ‘sufelicidad.
Tengo sobrada priesa en’ enviara Vi
esta’ carta para hacerle ahora dna cir-
canstanciada descripeion de mi - viaje';
espero hallar en breve otra ocasion 'mas
comoda: Aqui me cifio 4 darle'da V. ina
sumaria idea , mas para  escitar que
para satisfacer su cariosidad. Cerca’de
cuatro aiios he gastado “en Ta inmensa
travesia de que acabo de hablar, y he
vuelto en el mismo navio' en que me ha-
bia embarcado , que es el nnico de la
escuadra que haya traido el comandante.
He visto primero la América meridio-
nal, vasto continente que ‘sujeté la ca-
rencia de hierro & los Européos; y que
han convertido estos en nn desierto para
afianzar su imperto ‘He visto las* costas
del Brasil; de donde sacan Londres y

LA NUEVA HELOISA ,

puehlos “haellan 2 sus plantas Jos dix
mantes y ‘el oro sin atreverse 3 pose
mano en ‘ellos. He atravesado eon pre
picios’ vientos' los tempestuosos ‘mare
que hay bajo el circulo antariieo} i
encontrado ‘en et mar Pacifico las'my
hiorrendas’ tempestades :

Bajo ignorads polo. enmar dudos,
La onda_arrostre falaz, y. el wiean

aleve.,

He visto desde lejos la mansion de os

pretensos gigantes (), que ‘solo'en &
fuerzo son agigavtados y cuya indeper-
dencia mas la afianza su'frogal y seuc
Ha vida, que baria su alta estatura. iz
vivido tres meses en una yerma 'y de-
leitosa isla, sercna y encantada fmases
de'la antigoa hermosora de'la natargle

za, y qae parece apartada al eabo del
mundo para ser asilo de'la jnocenciay
el amor ‘persezuido; pero el codicion
europeo’sigue s indole feroz estorbands
que la habite el indio pacifico , y sehate

Jjusticia en no habitarla él.

En'las riberas "deé los reinos de Me-
jico 'y el Peru he visto el mismo espec-
taculo que ‘en’ el Brasil, he visto 3 sm
escasos y desventurados moradores, In-
tes reliquias “de dos pueblos: poderoses,
abromados con' eadenas, oprobiosy me
seria’en mitad 'de sns ricos metales;aee
sar llorando el ‘eielo de' los tesoros d
gue los ha'dotado- He visto ¢l horroross
incendio de una ciadad ‘entera sin defer
sores' ni ‘resistencia. Este es el derechd
dela’ guerra“en los pueblos  tstriids
humaiios v cultos de Earopa; no se =
fien & hacer a sus' enemigos todo el dam
de que puede redandarles utilidad,gi!,w
que reputan beneficio todo’ el perguicin
que ‘sin fruto Te pueden” hacer. He coss
teado casi“toda’la parte oceidental de s
América’; no'sin quedar pasmado de s
miracion al”ver mil 'y quinientss legoss
de-costas’, 'y ¢l mayor mar del mnud
bajo el imperio” de una sola potesti
que tiene por decirlo asi en su man0
llave de un hemisterio del globo-
Despues de haber atravesado el Oees:

Lisboa sus tesoros, y cuyos miserables

no grande he hallado un nuevo espee

(x) Los Patagones.
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taculo en el otro continente. ‘He vistola
mas populosay mas celebre nacion del
wniverso sujeta & un paiade de bandi-
dos; he visto de eerca i reste famosa
pueblo), y no he éstraiiade  gue fuera
eselavo. Tantas veces conquistado caan=
tss embestido, siempre fué: presa ‘del
prmero que se presento.y lo serd hasta
Iz consumacion de los siglos. Le he ha=
lido digao de su suerte, sin valer si-
quiera para quejarse de ella. Letrado,
eobarde ; hipocrita,’ v embaidor, ha-
bando: mucho sin decir nada , lleno de
azudeza sin ingenio ninguno, abundando
en siznos y esteril en ideas, cortés, cum-
plimentero , artero, astuto y bribon, ei-
fiendo todas sus/obligaciones a ceremo-
aias, toda la moral a muecas , y 0o co-
nocicado otra humanidad que salutacio-
Bes ¥ reverencias. He aportade 4 otra
il desierta, menos conocida ¥ mas:aine=
13 todavia quela primera, donde por
d mas croel azar falté poco para que
us quedaramos confinados  para isiem=
Pre. Acaso fui yo el unico a quien’ no
susté-ian: dulee destierro. g No vivo en
Iodas: partes’ desterrado? En este sitio
de terror y delicias vi enanto puede eje-
gitar la industria humana paraisacar al
bombre civilizado de una soledad donde
niada le hace falta, ¥ volverle & samir
ea un: abismo de necesidades nuevas.
En el yasto Oceand, donde tan' grato
debia ser para los hombres el encontrar
@notros hombres, he visto dos navios
grandes huscarse; encobtrarse ;. embes—
irse, pelear ‘con fiiria, como si hubiera
8o muy. reducido - pata - eada uno de
eﬁn;l esle inmenso espacio. Los the visto
Tomifar uno contra otro yerra vllamas;
ﬂe"vif;tn en’ un combate bastante corto
Bimagen del infierno’; he visto los gri=
155 de jubilo de los vencedores que cn-
brian fos Jamentas de- los: heridos v los
semidos de los que: morian. Avergon-
zdo he recibido mi parte de un botm
tmenso s Je he recibido, pero como un
POSito, y si fue quitada a.iofelices ; A
o5 infelices serd restituida:
He visto 1a Europa trasladadacal es-
tremo de A frica por los afanes de un poe-
#¥arn, sufrido v laborioso, quecon
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ficaltades que nunea pudo vencer el hio=
roismo: de- los' demas  pueblos: He visto
los vastos y desventurados: paises queso-
lo: & eubrir la ticrra® de rebafios: deess
clavos parecen: destinados. A s vil' as=
pecto be ‘apartadofos ojos con desden;
con horror ylastima); y viendo la coarta
parte 'de mis semejantes “convertida en
animales ;para el servieio’; he gemido de
ser‘hombre;

Finalmente, en mis compafieros de via-
Je he visto on pueblo intrepido y altivo;
cuyor ejemplo: y libertad ‘restablecian ‘&
mi vista el honor de la especie humana;
4 quien’ nada importai - ebidolor ni la
muerte; y que solola hambre yiel fas=
tidio ‘en‘el mundo: teme. Eo' su’ caudille
he visto.un capitan, un: soldado’; un pi-
loto ; nn Sabio;, un graude hombre; v por
deciracase mas:aun; el digno amigode
Edoardo Bomstons pero lo/que en'el mun-
do entero no e visto esno que; a Clara
de Orbe 2 Julia de Etangese parezca,
¥ pueda consolar:de haberlas perdido un
€orazon que supo amarlas:
& Comohe de hablar a Ve dé mi cura=
cion 2'De V. es de quicn puedo saber si
estoy sano. ¢Vuelvo mas libre; ¥ ‘con mas
Juicio que me fur? Me atrevo ¥ -creerlo asi
¥ no puedo afirmarlo. En mi corazonreina
siempre: la' misma imagen ; v V' sabe si
es:posible que'se borre, pefo esmas dig-
10 de ella su imperio , y si no es-ilusion
mia reina en este desvéntdrado eorazon
como en el de V. Si, prima, me parece
que me ha sojuzgado suyirtod 5 que soy,
con relacion a ella el mejor y mas tierno
amigo que haber puede ; que’no hago
mas que adorarla como V. propia la ado-
ra, 0 mas bien me parece que mis afec-
tos sin debilitarse se han rectificado; ¥
esaminandome con el mayor escrupulo,
los hallo tan acendrados como el objeto
que los inspira. ;Que mas puedo decir a
V. hasta I procha que me enseiie  juz-
gar de mi2 Soy sinceroy veridico; quie-
o ser lo que debo; ¢ pero como he de
responder de mi corazon con tantas razo-
nes para.desconfiar de ¢1? soy acaso arbi-
tro de lo pasado? puedo estorbar que otro
tiempo me: hayan- abrasado mil fuegos
Gomo con sola'la imaginacion distinguiré

Yempo v la constancia ha vencido di-

lo que es de lo que fue? y camo me re-
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presentaré amigada que siempre.vi aman- | acaba de: deseubr‘ir su pecho: & suidy
te2 Piense Vila. que quisiere del motiva | esposo: Este cree a V. digno-de que ell
gscondido de miianhelos este es decente | le h'aya amzfdn, yle !Jrll‘ldﬂ COL SH Casa;
y.racional; ymerece-la: aprobacion de | La inocenicia y la: paz reinan en el!a‘;k.
¥ De antemano respondora:lo: menos de | Hacd V- hoe}plhhdad  ‘amistad , estims
mishinlenciones. Permilame V. queda C.‘l(]lll yoconfianza: consulte'su corazon,
Neas ¥ examineme porsi-mismas o deje- | yo5i nada haila_qgc le asusle , venga i
me ¥er:d Julia ; y:sabré lo:que s0¥. re(telu: No se drd V< de aqui sin deas
"Féngo quelacompaiiar’a Italia #:milord | un ‘amigo!

Eduardo y que pasar por cercaide/V.; Wolrir
j¥ noilahabia de-ver ! Piensa Yo que fue- . ]

56 eso-posible? Ah: situviese Voda inhu- | -~ P. D. Venga: V., amigo mio,qe
manidad de exigirlo ‘mereceria no: sev |le. esperamos: con ansia. No. tendrésel
obedecida; ¢ Pero porfjue lo ha de’exigir | séntimiento . de hacerle un desaire.

¥- %/ Ne es aquellamisma €lara tan hue- i
nay ‘compasiva €omo virtuosa y prudens
teljique se- digné amarme  desdesu ‘mas
tierna edad 5y que hoyique todo se 1o
debo meamard ‘masaun sinl duda? (1)
Nosonoyquerida y-preciosa amiga; prohi=
bicion tan eruda mo puedecsaliv de V.

CARTA V.

DE LA SENORA DE ORBE AL AMANTE D
JULIA (2].

Biem venido; cien veces bien venids;

Bi Ser - para anizeno;¥endrd a dlevar al
pltima -apice mi desventira.. Otra-vez),
ofra ¥ez: en aoi vidd pondreé mi corazon
a las plantas de Vicka veré ai¥. con su
permiso; laverd aella ¢om el Suyo. Vds.
sohraila bienssaben-ambas-el respéto que
acellacde sprofesossy saben’si sey capaz

da presentarme:a s iista si me'creyera
indigno: de ponerie en: s presencia;
jTaito tiempo hallorada vl efetto desa
bermosural abs:contemple una vez el:de
st vidfud.

P. D). - Milard Eduardo se detendra
aquicalzun Lempo por. asuntos 5 si me
permiten: Vds: que: las waya @ ver y gpor=
que o heode adelantarme: para estar an-
tes: con Vs, 2

CARTA IV.

DEL SE?‘I:OR DE WOLMAR AL AMANTE
DE JULIA.

AvmQuE todavia no nos eonozeamos,
engo. encargo de eseribir & V. [La mas

amado: San. Prenx, porque quim W
que le quede:d Vi este nombre (3} 4l
menos en niestea sociedad, «que es; eresy
decirle claro queino’queremos: esclurle
de ella, 4 menos que’ nazca laesclusion
dei¥. Coando vea porla adjunta qache
hecho! mucho mas de lo'que me peda¥s

- aprendera a poner-alguna vez mas cos

fidnza en sus amiges’; y'a no acham{'lll
corazon de ellos pesares en que parlice
pan: cuando-des fuerza: la razona darse=
los & Vi Elbseiior de: Welmar quiere ver
a V. yle brindacon su:éasa, su amisisl
y/Sus consejos; no eral memester'tanlt
para calmar  todos mis temores ‘acer
de sa viaje, y me ‘ofenderia:a mi po-
pia siipudiera idesconfiar de V- un i
tante. Mas hace, guiere sanar a Vl
dice que sin eso ni Julia; »iélini V
niyo podemos - sercompletamente fele
| ees. Aungue: espero mucimrdc la Sﬂh'
duriade ¢l y mas de’ la virtud de ¥y
ighoro coal serd’ el ‘exito de esia empres

sa. Lo que si sé es que con la magd

virtgosa ¥ la mas amada de las mugeres | que tiene, el cuidadoique quiere

E )
(1) ¢ Ques tanto le debie della que ha causado las desdichas de SEW:';
i De.;verr:tuma’o preguntador! le debe el honor, la virtud el sosiega de 58 @
da', se bo debe todo. e :
2y Enesta tba inclusa la antertor. S i)
E;'i}) /’V:nzbr(r que le dic Clara delante de la familia cuando su waje &

terior, Pease la tercera parte 5 carta Xiv.
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escpura generosidad: en benelicio de V.

Yenga Y., -amable amigo mio ;eon la
eonfianza de un: corazon honrado A con=
tentar el anhele que: todos ténemos de
abrazarle y verle satisfecho ¥ tranqguilo;
¥eOga @ S pais y eon 'sus amigos i des=
cansar de sus: viajes y olvidarse de tados
los males que ha padecido. -La vez pos-
freraique V. me:vi6 era yo.una grave ma-
fonas ¥’ estaba mi- amiga 'muriendose ;
pero ahora. que. estd ella buena, ¥ que
To estoy ofra vez solferayme éncontra-
ri V. tan loca ; ¥ easi- tan-honita como
antes de i casamiento. Aslo -menos 1o
que es cierto ‘'es que-para:con ¥ . no he
mudado’, -y que darid cien veces la vuels
del mundo-antes de:hallar otra per=
sona: Gue le quiera como yo:

CARTA VL
I SAN PREUX A MILORD EDUARDO.

A mitad de la noche me levanto para
estribin.a V. 2 no puédorhallar un: ins-
tnte de sesiego. Agitado, arrebatado ;
Bi'corazon no: pitede. contenerse dentro
del pecho , necesita rebosar fuera. V. que
tntasiveces, de la desesperacion le ha
preservado; sea dépositario de los primes
s contentos que de mucho tiempo acd
b disfrntado.

La he visto ; Milord, la han visto mis
ojgss he oido - su - voz 3 sus manos bian
toeado las - mias; me ha conocido s ha
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ga de miinutilidad’ para Vi No spudien=
do: despachar tan breve los-asuntos que
en'Londres le detenian ; me propuso. V.
que me partiera primeros para tenermas
lagar ! de agurdatle ‘aqui. Pedi*periiso
para venir, le aleancé, me parti de ahiy
¥iaungue de: avtemano se presentaba
Jalia & i vista, |pensandosiqine vibash
verme  con: ella’, todavia le/dejé 4 Vi
con seatimiento, Milord , désquitados es<
tamos; este-sentimiento solo se lotlia pa=
gado.a, V. todo.

Eseuso de decir que enrtodo ebicad
winoisolo: con' ¢l ‘objeto’ de mi viaje ve=
nia: preoeupados pero ‘dna‘cosa notable
fué:ques empecé a ver bajo otro punto
de viste este mismo objeto. que futica
de mi rcorazon habia-galide. Hasta ens
tonces solo me  habia weteatado 3 Julia
brillante: como otro tienipo conla hier=
mosura‘de la primera flor de juventud =
siempre kiabia visto: sus bellos 0juS ani=
mados:con el fuego que me inspiraba,
sus edros lineamientos solo fanza dermi
ventura presentaban a mi- vistay, y de tal
manera se confundian con' saeara s
amory el mio’; que nopodia separaros.
Ahora iba a ver 4 Julia casada; & Julia
madréyacJuliaindiferente. Me asustaban
las vicisitudes ‘ique en ‘ocho afios de in=
tervaldspodian: haber ocurrido asuhicl=
dad. Habia: ténido viraclas ; estaba o=
midada; s hasta que punto fo estaba 2
Mi imaginacion se resistia porfiadamente

manifestado gozo -en-vermes me ha la-| 2 ver hoyos en ‘esta: preciosa cara; v st
mido sy amigo 5 su querida:amigo 5 me ) :
0 .en su casa; mas.feliz. que
0 mi vida he sido, estoy alojado con
dlabajo. un-mismo techo, y ahora
ectibe estoy 4 treinta pasos de ella

500 mis ideas muy vehementes para
Sguirse unas & otras), se me presentan
tdss de tropel y. se-estorban reciproca-
Beate. Yoy & detenérme y ¢obrar alien-
@ para procurar que haya orden en mi

que veia uno con sriiales de viruelas v
noerael de dulia. Pambien pensibaen
la conferencia que-ibamos 4 tener, ¥ el
el recibimiento que me haria: Fsta pri=
mera visila se refrataba & mi espiritu con
mil colores distintos, y ua iostante que
tan presto debia pasarse me ocurria mil
veees eada dia.

Coando vi la cima de los montes me
latia el corazon con fuerzay al desivmie
alli estd. Lo propio ' me acababa’ de su=

Despaes de tan dilatada atsencia ape=| ceder en la mar al avistar las costas deé
s me habia entregado  cerca de V. 4 Earopa ; lo propio me - habia: ‘sucedido
primeros - rebates de ‘mi corazon 2| en Meillerie caando descubri la casadel
mazando i mi amigo, wi libertador y | haron de Etange. Siempre! estd para mf
s Fﬂd_rc, ctaudo pensé V. en el viaje | dividido el mando en dos regiones’: una
de Itafia, y me le hizo desear con la|donde ella esta ¥ otra-donde no esti;

Speraza. de que me aliviaria de 1 car- aquella se dilata cuando me alejo’ yo, v
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se-acorta: &' proporcion que e acerco
como um: paraje adonde’ nunca: he: de
llegar 5 ahora:esta cefiida a las paredes
de su coarto. Ay! solo este sitio esta ha-
bitado, y yermo todo lo demas del uni=
Yerso.

Caanto mas ala Suiza me acercaba,
mas emocion sentia. El instante que des-
de las  eminencias del Jura descubri el
lago de Ginebra fue wu instante de rap-
Lo extatico. La vista demi pais, de es-
te pais tan amado donde torrentes de
deleites habian inundade mi corazon ; el
aire de los Alpes tan saludable y-puro,
el dulee - aire- de la. patria. mas- suave
que los aromas del oriente., esta- tierra
fertil y rica ,: este paisaje unico , el mas
hermoso que han visto los humanos ojos;
esta deliciosa mansion que no habia vis-
to su igual en la wuelta; delimundo , el
aspecto ‘de un. pueblo libre y feliz; lo
templado de la estacion, Ja serenidad
del clima , mil deliciosas memorias: que
despertaban todos los afectos que habia
sentidos tode:esto -me ‘cansaba; rebatos
que no puedo deseribir , y parecia que
me restituiade consuno:'el gozo de:mi
vida entera.

Cuando bajé hacia la costa‘senti una
pueva impresion de que no lenia- idea
ninguna, y era eicrto  movimiento de
susto que me apremiaba el corazon |y
me . tarbaba . contra, mi volantad. Este
susto , cuya causa no podia distinguir,
iba creciendo a medida que meacercaba
a la cindad, disminuia mi ansia de llegar,
¥y tales progresos hizo finalmente, que no
me inquietaba menos. mi - priesa, que
hasta alli me habia inquietado. mi len-
titud. Coando entré en Vevay nada me-
nos fue que grata la sensacion que es-
perimenté ;. me -embargé upa violenta
palpitacion que no me dejaba resollar,
y hablaba con' alterada y' trémula voz.
Apenas me pude dar a entender cuando
pregunté ‘por-el sefior de Wolmar, por-
que nuoca me atrevi!a nombrar 3 su
muger. Me dijeron que residia en Cla-
rens, Esta nueva me quité del corazon
un peso de quinientas libras 5 y toman-
do como una . moratoria las dos:. leguas
que por: andar me quedaban , me alegré

LA NUEVA
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desconsolado; pero supe con’ mucha
sadumbre que. estaba en Lausana la se
fiora de Orbe. Entré en una posada pe
ra: cobrar las fuerzas que ‘me faltabaisy
no me fue posible tragar un boeados
ahogaba la bebida;, y para’ apurarm
vaso tuyve que llevarle veinte vecesah
boca. Doblése mi terror euando vi que
ponian los caballos para marchar: Creo
que huobiera dadoicuanto tiene el mundy
porque se:hubicra roto: una rueda en'd
camino; 1 Ya mo-veia d Julia; torbads
mi imaginacion:, solouna | confusion de
objetos me présentaba , y se hallaba i
alina en un motin: nniversal. Conozeo
desesperacion y el delor , y los habien
preferido-a este horrible estado. Final
mente pueda: decir que - no: he safridy
en mi vida mas cruel agitacion gque
aquella en que me hallé dorante esia
corta travesia, y estoy convencido de
que no hubiera podido aguantaria w
dia entero.

Cuando: llegué hice parar 3 lz vers,
¥y sintiendome incapaz ‘de dar anpas
mandé al postillon que dijera queun fe-
rastero queria hablar  con el sefior dé
Wolmar. Estaba en paseo con' sumi-
ger. Los avisaron:, y vinieron: por ofd
lado ; mientras gue yo, Ios ojos clavados
en el zagnan , agnardaba con mortalés
zozobras que saliese ‘algupo;

Apenas me hubo ‘visto Julia enands
me conocio. ‘Al punto, verme ; dar us
grito, correr, lanzarse ‘en mis brazos
todo fue mma: cosa; Al oir este som/de
voz me da un vuelco el corazons do¥
una: voelta s 1a veo, la siento. ;Oh M
lord ; d:amigo miol.i. no puedo hablar
A Dios sustos; a Dios terror:, espantd,
respetos: humanos: Swmirar, sa grito; st
semblante me: yuelven en un momend
confianza, valor y fuerzas. En sus bl:i'
z0s cobro calor y.vida , bulle en lmd
gozo alapretarlos en los mios, bnse
arado rapto nos tiene en largo silencid
estrechamente abrazados, y hasia past
do. fan dulee embargo no empezarond
confundirse nuestras voces ni a mezelt
nuestros ojos sus lantos. Allf estabael
sefior de Wolmars yo lo sabia y loves
¢ pero que hubiera podido ver ? Nosast

de lo que en otra ocasion me habria

cuando se hubiera conjurado contra
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o universo entero, cuando me hubicra
cereado ¢l aparato de torturas, no hu-
biera privado mi corazon del menor de
sus cariiios 3 tiernas  primicias de ‘una
snfa y pura amistad que llevaremos al
tielo.

Suspendido este impeln primere, me
eozi:de la mano la sefiora de Wolmar .,
yvolvicndose a su marido, le dijo con
gt gracia deinocencia y candor que
me dejo pasmado : Aunque es mi amigo
anligno, no te le presento sino que le re-
ahade £, v solo en cuanto le honres ta
con tu amistad ie dispensaré vo de hoy
mas lamia. Si los amigos nuevos son me-
m0s espresivos que los antiguos me dijo ¢l
dandome un abrazo, tambien serdn aque-
lips antignos un dia, y no cederdn a los
olros en carifio. Reeibi su abrazo, pero
mi corazon estaba exhausto, y no hice
mas que recibirle sin volverle.

Pasada esta corta eseena noté mirando
al suslayo: que habian hajado: mi cofre,
jmetido mi berlina en la cochiera. Julia
®e agarrd del brazo, y me fui 3 su casa
cen ambos , casi sin aliento con el gozo
de ver que se apaderaban de mi.

Entonces contemplando mas despacio
#sle adorado rostro que ereia o afeado,
hcon amarga y dulce estrafieza qu
ralmente estd mas hermosa y mas b
lante que nnnca. Sus preciosas faccio-
w85 se han formado mejor aon ; estd alzo
s sruesa , con lo coal no ha hecho
bird cosa que aumentar sa tersa blan-
aira. Las virnelas solo han dejado en
8 mejillas algunos geros vestigios easi
impereeptibles. En vez de aquel pudor
_Sillrlfln que en otro tiempo le haeia ba-
Frsin cesar los ojos, se ve la serenidad
dela virtud que en su casto mirar con
h dulzora ¥ la sensibilidad va nnida; su
Epresion. no menos modesta es menos
limida ;' un estilo mas libre ¥ mas’ fran-
&8 gracias han sustituido aquellos mo-

les sin d(‘sp:n‘pajn, mezcla de amor
T ¥ergtienza; v si la lornaba entouces

tonciencia de su cnlpa mas afectuo-
S hoy la de su pureza la torna mas |
celestial.

Apenas estnvimos en'el salon, enando
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Milord , que traia consigo ? A sus hijos,
a sus dos hijos, mas hermosos que el
sol; y que ya en su tieroa’ Bsonomia la
gracia y el atractivo de su madre descu-
brian. Cual me paré a este aspecto ni
puede decirse ni comprenderse ; es me-
nester senfirlo. Me embatieron juntos
mil contrarios movimientos, y se dividig
mi corazon entre mil crueles ¥y delicio=
sas memorias. ; O espectaculn, 6 dolor!
Me sentia desgarrado de tormentos v
arrebatado del gozo. Veia, por decirlo
asi, multiplicada la qae tanto quise. Ay!
al mismo ticmpo: veia Ja prucha viviente
de que yanada era parami, y parecia que
con ella se multiplicaban  mis perdidas.

Me lo$ irajo dela mano. Tenga V. 3
me dijo con un tone que me traspasé el
alma , esos son los h ijos de su amiga,
que un dia serdan sus amigu.s 5 seahakV.
suyo desde hoy. Al punto las dos eria-

turitas yinicron corriendo & mi, 'y ha-
ciendome 4 porfia inocentes caricias cone
virtieron toda ‘mi emocion en ternura.
Los cogi en brazos 3 uno y 4 otro, y
apretandoles con mi agitado corazon -
queridos 'y amables nifios, dije exha-
lando un suspiro, grande es la obliga-
clon que tendreis que desempeiiar on
dia. ; Ojald que os parezeais & aquellos
que os han dado la vida ! ojald que imi-
teis sus virindes, ¥ con las vuesiras seais
un dia el consuelo de sus desventuradas
amigos ! Encantada la seiora de Waol=
mar se colgi segunda vez de mi cuello,
¥ parecia que con sus caricias queria
pagarme las que 4 sus dos hijos hacia.
i Pero que difereneia de este abrazo al
primero 2 Con estrafieza lo vi. Una ma-
dre de familias era la que abrazaba , la
veia rodeada de sus hijos y su esposo, y
me la haeia respetar este acompatiamien-
to. Eu su rostro encontraba cierta espre=
sion de dignidad que al principio. no
habia reparado ; me seatia forzado a tri-
butarle nueva especie dé respeto , y casi
era para mi gravesa su laneza , v anu-
que muy hermosa me parecia, eon mas
gusto habiera besado la orla de sn ves-
tido que ‘sus-mejillas; en una palabra,
desdelesle punto conocei que 6/ ella 650

#53h6 ¥ volvio a entrar deallih un ins-
Lnle. No venia sola. ¢ A quien piensa;

06 eramos los mismos , v empece de ve-
rds:a prometerme anuhcios faustos.
28
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Cogiendome el seflor de Wolmar por
la mano me llevé luego al aposento que
para mi estaba destinado: este es, me
dijo  cuando entramos, el aposento de V.
que 0o es ek de un forastero, vi serd
de otro ninguno, y en adelante 6 estard
vacio, 6'le habitara V. Inutil es:decir si

C€UARTA PARTE.

Dos partidos , afiadi6 , tengo que pro=
ct d V. escoja libremente el que
mas le acomode ; pero esegia uno
otro. Cogiendo entonces la mano de su
wager ¥ la mia, me dijo apretandola -
uestra amistad empieza ; este es'su pre-
goso vinculo; sea ‘desde hoy mas in-
disoluble. Abrace V. a su hermana y

LA NUEVA HELOTSA ,

les conservé que antes usaba; solamente
crei’ que s¢ probaba i estar mas gl
y mas libre, y que no era su minr
timido i tiecrno, sino dulce ¥ afectug.
S0, como para alentarme a cobrarag.
mo y salir de un estado’ violento q
no ' podia ella menos de conoeer.

Me hablé de mis largos viajes, que-

nunca habia “gozade tus atractivos, y
desde hoy  solamente empiczo i existir
sin padecer !

Al retirarme por la noche pasé por de-
lante del cuarto de los amos de la easa 1
los vi entrar juntos; ¥0 me recogi ape=
sarado en elmio, y no fué este instante
el mas gustoso de este dia.

fné para mi grata esta oferta, pero no
la merecia aun lo bastante para oirla
sin confusion. El sefor de' Wolmar me
libré'de la dificultad de darle respuesta,
v me convidé 4 dar una vuelta por el
jardin. Tan bien lo hizo que me hallé
mas & mi gusto , y tomando entonces el
estilo deno hombre informado de mis
antizuos errores pero lleno de confianza
en mi rectitud; me hablé como un padre
a un hijo y a fuerza de ‘estimacion me
quité la facultad de desmentirla. No ,
Milord , no se haequivocado ; no me ol-
vidaré nunca de que teogo que justificar
la'de V. y la suya. g Pero porque sus
beneficios dejan 'mi corazon eomprimido?
porque ha de ser marido de Julia un
hombre: acreedor a mi carifio?

Parecia que estaba destinado este dia
a todo cmanto genero de pruebas se me
podian ofrecer. ‘Asi que volvimos al cuar-
to de la sefiora de Wolmar llamaron &
su marido para no sé que ncgucio JAN
me quede con ella solo.

Halléme entonces en nuevo empefio,
el mas penoso y menos esperado de to-
dos. ; Que le diria? por donde empeza-
ria? seria osado a recordarle nuestro an-
tiguo trato, y tiempos tan presentes 4
mi memoria? le dejaria pensar que los
habia echado en ‘olvido, ¢' no me cura-
ba ya de ellos? ;Que suplicio trata
como estraiia 4 la que en lo intimo de
nuestro corazon llevamos grabada! que
infamia abusar de la hospitalidad para
decirle razomes que ya ¢lla o dehe
oir! Asi vacilante perdia toda el hilo de
mis idcas; echaban fuego mis mejillas,
no me atrevia a hablar, nid alzar los
0jos, ni a hacer movimiento ningm;o‘
y creo que habria“permanecido en este
violento estado hasta la vuelta de su
marido, si no me hubiera ella sacado
de éL Parece que el haberse quedado a
solas ‘conmigo no la incomodé en nada.

ria que le hiciese una cireunstancisd
deseripeion sobre' todo de los riesges
que-habia corrido, ¥ los males que b

bia sufrido, porque no' ignoraba de-

cia, que debia resarcirmelos su'am

tad: Ah! Julia, le dije con tristeza,
hace un' instante que estoy con Ny
quiere ya enviarme otra vez a las Indis
No, me dijo riendose, yo soy- quien quie
ro ir alla.

Le dije que le habia dado & V.uma
relacion de mi viaje cuya copia le trai
Entonces me pregunt6 con mucho akin-
co'por V. Habléle de V., y no pudehi
cerlo sin pintarle los tormentos que yo
habia padecido, y los que le habiaa¥.
causado. Compadeciose muchos yen
tono. mas serio’ empezé a entablar s
justificacion personal , y & demostrarme
que habia sido su obligacion hacer todo’
cuanto habia hecho. En mitad de'sors
zobamiento entro el sefior de \Wolman
ylo gue me dejo pasmado fué quele
siguid en su presencia cabalmente come
si-no hubiera estado alli. Este no pado
menos de sonreirse conociendo mi pasme.
Asi que ella hubo concluido, me dijo:
Sea V. un ¢jemplo de le ingenuidad que
aqui reina, si quiere ser con sincenﬁid.
virtuoso, nprm:da a imitarla; este esmi
mico raego, y la unica leecion i
tengo que darle; El primer paso/hass
el vivio es gastar misterio en las aetio-
nes inocentes; quien gusta de esconder
setarde 6 temprano se esconde con mi=
tivo. Un solo precepto de murzfl ]:J!lﬂiﬁ
equivaler por todos, que es el siguients
no hagas ni digas puoea cosa que i
quisieras que todo el mundola viee]
laoyese; y yo! por mi siempre hel e
putado por el mas éstimable de los hom=
bres a ajquel Romano' que queria t‘[llt_‘i'
tal ‘modo -estaviese cotistruida 05 G
que viesen sus veeinos ‘cuanto en.t']i_ig

La misma afabilidad y los mismos moda-

hacia: !

s amiga; iratela siempre  como tal;
caanto mas - intimidad tenga V. con
elia; ‘mejor pensaré de Vo pero viva
cundo. esté a'solas: con ella, como si
sstviera vo. delante, 6 en mi presen-
¢ia eomo si yo mo estuviese: eso es
iodo lo. que le pido. Si preficre Y. el
illimo partido, puede hacerlo  sin re-
pro; porque, como me reservo la fa-
ailtad de- advertirle de todoe cuanto me
disguste , mientras que yo no diga na-
diesté V. seguro de que no me ha dis-
gastado.

Dos horas antes me habria desasose-
fado mucho este razonamiento , pero
!aﬂ!a‘auluriclad empezaba & grangearse
ounigo el sefior de Wolmar, que ya
tast me acostumbraba a ella. Volvimos
aanndar-el roto hilo de Ia conversacion
lisitres, y como, cada wez que yo ha-
bisha ‘con Julia le dijese sesiora - hable-
m_e\"_ con claridad, me dijo, interrum-
peadome su marido , zen la eonversa-
fon de hace poco decia V. serora?
%o, le dije algo cortado; pero el bien
parecer... El bien parecer, replics, es
d dlsl:raz del vicio, y es superfluo don-
de reina la virtad = no le quiero. Lla-
e V_. ami muger Julia en mi presencia,
serora 4 solas; para mi es indiferente.

He'dade & V., Milord, cuenta exacta
de esta primera visita con tanto ardor
deseada y tan cruslinente temida. He pro-
curado meditar desde que estoy solo; me
he esforzado 4 sondear mi corazon, pero
1{lll‘£i todavia la agitacion del dia aute=
rior, y no me es posible juzg
ve de mi verdadero estado. Todo lo que
s¢ con M mayor certeza es que si mis
afectos a ella no han variado de especie;
a lo menos han variado muche de for=
ma, que siempre aspiro a ver un terce-
To entre nosotros, ¥ que temo hallarme
solo con ella tanto como: antes lo de~
seaba
Dentro de dos 6 tres dias pienso ir a
Lausana. Solo a medias he visto todaviax
Julia, mientras no he visto i su primasa
esta amable y amada amiga 4 quien tanto
debo, quesineesar partira con V.mi amis-
tad, mis cuidados; mi gratitud, v todos los
afectos de quie aun es arbitro mi corazon.
De vuelta no tardaré en escribir a V. mas
Por estenso, porque necesito de sus con-
sejos, v quiero observarme con atencion.
Sé mi obligacion y la desempefiaré. Aun-
que tan grato sea para mi el habitar esta
casa; estoy resuellos, y juro que si una
vez conozeo que cobro i ella mas ape-
go de lo que es justo, la abandonaré in-

Entonces empeeé & conocer con que
bmbre las habia, y resolvi mantener
seipre. i corazon en estado de que pu-

€ ver sus. mas reconditos dobleces.

Exhausta con la fatiga, mi cuerpo tenia
micha necesidad de alimento , y de so-
9620 mi espiritu, en la mesa halle: nno
Totro. Despues de tantos afios de au-
0cia ¥ pesares , despues de tan largos
Hjés, decia en una especie de raf;lo.
Sloy eon Julia; Ia veo, le hablo, estoy
il mesa con ella, me ve sin recelo,
mlrecll.:ne sin_temor; nada perturba la
slisfaccion que de hallarnos juntos te-

mediatamente.

CARTA VII.

DE LA SENORA DE WOLMAR 4 LA

SENORA DE OREE.

St nos hubieras otorgado el plazo que
te pediamos , antes de irte hubieras teni-
do el gusto de ver y abrazar a tu clien~
le, que llegé antes de ayer y queria irle
a ver hoy; pero una especie de curvatu

ra, efecto de la fatiga y del viaje hace

*mos. ;Dulce y preciosa inocencia;

que no salga del coarto , v s2 ha sangra-.
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do esta mafiana-{1). Por otra parte para
castigarte estaba yo resuelta.a no dejarle
partic tan breve, y no liénes mas que
hacer que venirle a.ver aqui, 6 te pro-
meto, que no le veas en mucho tiempo.
Pues bien pensado estaria eso que viera
ahora separadas a lasinseparables.

De veras , prima;, (ae.no sé que vanos
temores me habian ‘ebcecada el entendi- |
miento-acerca de este viaje, y tengo ver=
gaenza de haberme opuesto con fanto te=
son a el. Cuantomas miedo de verle tenia,
mas seotimiento tendria hoy de no ha-
berle visto, porque ha disipado su pre-
sencia los reeclos que todavia me queda-
ban, y que podian Hegar i ser legitimos
a fuerza de ocuparmie en el. Lejos de que
me asuste el afecto & el que en mi sien=
to, creo que desconharia mas de mi sile
quisiera mewos; pero le amo tan tierna-
menté como aites, sin amarle del mismo
modo.. De la comparacion de lo que al
verle esperimento y lo que antes esperi-
mentaba, saco lo segiro de mi estado ac-
tual . y en tan diversos afectos se hace
sensible la. diferencia en proporcion de
s viveza.

Por o que & el hace, aunque desde el
primer instante: le reconoci, hallo que ha
mudade mucho v (cosa que en otro licm-
po no hubiera imaginado ser posible) en
muchas cosas me parece que ha mejora~
do con la mudanza. El primer dia dio]
algunas muestras de estar cortado , y yo
con mucha dificultad le manifesté despe-
Jo; pero no tardo en volver al tono de
entereza, y el estilo franco que a su ca-
racter son naturales. Siempre le habia
visto timido y medroso ; el temor de dis-
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¥ en toda cuanto dice se deja senfich
confianza de un hombre recto y/sezuy
de si propio; que saca de su corazoak
aprobacion que sntes de una miradami
esperaba. Tambien encuentro que lehs
quitado Ja esperiencia v el trato dels
gente aquel tono dogmatico y resolutig
que en el gabinete se adquiere; que ju
ga con menos prontitud de los hombres
desde que ha visto: tantas escepeiones,
¥ que generalmente hablando: leha 5=
nado el amor de la: verdad del espiim
de sistema ; de suerte que brilla menss
¥y es'mas racional, yse instraye uno me
cho mas con €l desde que no sabe tanly,

Tambien ha mudado su fignra sin pe-
der nada; se presenta con mas libertad;
anda con mas soltura , y acciona con ms
entereza, y ha traido de sus camipaias
cierto aire marcial que tanto mas bipale
cae, cuanto su gesticulacion prestaywivg
eaando esti animado, es mas pensadiy
grave que en otro tiempo. Es un maring
que tiene friay flematica la facha yd
bablar impetuoso y ferviente. Pemasde
treinta aiios, sn scmblante es el del hom=
bre en sw perfeccion, ¥ con el fuezods
la juventud junta la majestad de la edd
madura. Su color no estd conocido; B
gro como un eliope , y ademas may se
nalado de viruelas. Querida, si te lnle
de decir todo ; me da alguna pena el me
rar estas seiiales, y muchas veces me cog
mirandolas sin querer. ;

Creo que he visto que si yo le exame
no, tambien con igual atencion me e
mina ¢l. Despues de ausencia tan lars2
es cosa matural contemplarse reciproc
mente con una especie de cariositad;

g!]sh’“‘mﬂ‘, ¥ acaso la secreta \-cl‘gllcuza
de un papel iodigno de un hombre de
bien, le hacian téner enmi presencia cier-
ta espresion baja v servil de que muchas
veces te burlabas td con razon. Abora,

en vez de la sumision de un esclavo, tie-|
ne el respeto de un amigo que sabe hoo- |
rar lo. que estima;dice sin recatarse ra- |

zones de hombre de bien, no tiene miedo
de que sean sus maximas de virtud opoes-

tas a sus intereses, 110 teme perjudicarse
ni afrentarme alabando-las cosas leables, |

(1) @ Porque sangrado ? es moda tambien-en Sus

pero 'si parcce que participa esta
anhelo anfiguo, jque diferencia no me
nos en el moda gque en el m(sl'ls’n!‘ﬁtﬂ
| encuentran mepos veces nuestras mit:
| nos miramos con mas libertad. Pagest
| que media entre los dos un conveniot=
cilo para coutemplarnos nlteruat'iﬂmﬁ‘
te. El uno stente, por decirlo: asi; cwie
| do'es la vez del otro, ¥ desvia los 08
entonces. ¢Es posible volver avet s
gusto, aunque va no hava emoc-lona_?‘
que tan tiernamente oiro Liempo GUse

3
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s, ¥ 1o que eon tanta pareza hoy amz-
mes? quien: sabe si no procdra el amor
propio justificar’ los- pasados ‘errores?
quien sabe si cada unio de los dos cnando
depade cegarle la pasion, no se compla-
¢¢ aunl en decir : no habia yo escogido
tan mal ? Sea como fuere; telo repito
sm verguenza, le conservo los'mas dul-
ees afectos, que duravie tanto como mi
wida. Lejos de echarmelos en cava e
esmplazeo en ellos, y we sobirojaria
de no sentirlos , conin' de un vieio de
mdole v wna prueba de mal corazon.
Ei cuanto & €l creo que despues de 1a
mtnd lo que mas quiere en el mundo
w0y yo. Conozeo que estd ufano de mi
shmacion; yo tambien lo estoy de la
su¥d, ¥ mereceré conservarla, Ab; si vie-
135 eon que terneza halaga & mis hijos,
sisnpieras cuanto gusto siente en hablar
de tiy prima, conocerids que todavia me
re.

Lo que dobla mi confianza en la opi-
mon que ambas de ¢l tenemos es que
mincide con ella 1a del sefior: de Wol=
mr, v que desde que le ha visto piensa
deel todo el bien que uosotras le hia-
Bamos dicho. Estas dos noches pasadas
me ha hablado mucho de ¢1; dandose el
garabien por su determinacion, y di-
tiendo: Le ensendremos a que hagé mas
aprecio de su propia yirtud , ¥ 8caso un
i disfrutaremos con mas utilidad de lo
fue ti prensas de los enidados que i to-
EWT0S vamos. Por abora empiezo’ di-
sendote que me agrada su caracter, ¥
e le estimo particularmente por un
IEpeto en que ¢l no piensa, que es la ti-
hu{za Jue mnmign gasta, Cuanto menos
mistad me wanificsta was me inspira ;
M puedo decirte coanto temor tenia de
e me halagase. Esta era la primera
prieha que le destinaba. La segunda se

ri en breve (1) y en ella le ob-
sersaré bien , despucs no le volveré &
thservar, Esta primera, le respondi, uo
Pieha vira cosa que la ingenuidad de
Sgenio, porque nunca en otro tiempo
e pudo determinar 3 adoptar un estilo
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aunque tauto interes en ello le iba, ¥
aunque yo se lo rogase con las mas vivas
instancias. Vi con dolor que se privaba
de ‘este Tecurso unica, y no pude eno-
Jarme con ¢l porque no quisiese ser
falso en nada, Es muy distinto el taso
replicé mi marido 5 entre tu padre y él
hav tma antipatia nataval fandada en la
uPasicinn de sus matimas ; pero yo que
ni tengo sistema o prevcupaciones es-
toy cierto de que no me aborrcce nato-
ralwente. Nadie me aborrece ; ‘porque
un hombre desapasionade no puede in-
fandir aversion a nadie , pero le be qui-
tado su prenda;, y uo melo perdonara
tan' presto. Mec amard con mas veras
cuando ‘esté perfectamente convencido
de que el dafie ‘que/le he hecho o me
estorba el queretle bien. Sime halagase
ahora seria un‘embustero, 5i no me ha-
lagase nunea un monstruo.

Aqui' estamos;, Clira mia ¥ empiezo
a creer que bendecira el cielo la recti=
tod de nuestros corazonds, y las benshe
cas intenciones de mi marido. Pero es
mucha paciencia la mia al'decirle todas
eslas eifcanstancias ; i no mereees que
¥yo lt-nga gusto’ en confianzas cmlﬁgn;
estoy resuelta & no decirte nada mas | y
si quieres saberlo ven & verlo por tus
ojos.
P.D. No obstarite es menester que
te diga lo. que acaba de saceder con
motive de esta earta. ¥a sabes con que
indulgencia oyé Woliar i ‘confesion
tardia que Ia inesperada vuelta de nues—
tros amigos e preciso a hacerle, v vis-
te con que dulzura supo enjugar mis
llantos v disipar mi vergiienza. Ya sea
que 1o le hubiese dicho nada de noevo
para él, como von bastante fundamento
ta has conjeturado), 6 va que efectiva-
mente haya movido su eorvazon una ac-
cion que solo el arrepentimiento podia
dictarine , mo solo ha seguido viviendo
eonmigo como de antes, sino que fam-
bien parece que han doblado sus aten-
ciones; su estimacion y sa confianza,, y
que & fuerza de ohsequios quicre pagar-

Siiso. y condescendiente con ' mi padre,

me el rubor que me costé mi confesion.

) La carta en que se trataba de esta segunda pracba se ha suprimido ;

Perase hablard de ella ceanda Uegue el caso.
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T, prima, que conoces ini corazon, le
puedes figurar la impresion que en-¢l ha
hecho semejante conducta.

Luego que le vi resuelto & permitir
que viniera aqui nuestro antigno maes-
tro., me determiné por mi parte a tomar
contra mi la mas eficaz. precaucion que
podia wsar, que fue escoger por confi-
dente a mi propio marido, no tener
conversacion privada ninguna que no le
refiriese , ni escribie ninguna carta que
no_le enseiiase, y me propuse escribir
cada carta como si no hubicra de yver-
la, y enseiiarscla luego. En esta hallaras
un_ articalo que me ha ocurrido de este
modo,, y si al escribirle no pude menos
de pensar en que le habia de leer, me
doy testimonio de que no me ha hecho
esto madar una silaba; pero coando le
he queride enseiar. la carta se ha reido
de mi, y me ha hecho el gasto de leerla.

Te confieso que me ha picado un poco
este desaire, como si no se hara de mi
buena. fe. Ha calado mi recelo, y me ha
restituido mi serenidad el mas ingenuo
¥ generoso de los humanos. Confiesa,
me ba dicho , que hablas menos de mi
en esa. carta de lo. que acostumbras.
Conyine en ello. ; Era decente hablar
mucho de él para ensefiarle lo que decia?
Pues bien esti, rcpli('d sonriendose , mas
quiero que hables mas de mi, y no sa-
ber lo que digas. Prosiguié luego ea to-
no mas serio. El matrimonio es un estado
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lante de ‘un testigo , sea cual fuere. §ij
secretos hay que deben saber los testic
gos, y que solo._entre dos pueden desir.
se, Las mismas cosas fias de to amigy
que de tu esposo, pero no del mismg
modo; y st quieres confundirlo todo, se=
cedera que tus cartas mas que i ellai
mi iran escritas, y que no estarasd by
gusto, ni.con uno ni con otro. Te hably
asi tanto por; mi interes como por. ¢
tuyo. ; No ves qne ya temes la justa ver-
‘gfmnza de alabarme en mi cara® Pore
| que quieres privarnos, a tidel gustode
| decir. a tu #a coaoto  quieres a [
marido , y a-mi del de pensar que entss
mas secrelas conversaciones. te cumpla—
ces en hablar bien de €12 Julial Julial
anadio aprelandome la mano y miran:
dome con: dulzura: g te has de bajar a
| precauciones. que. tanto desdicen de o
que eres, y mo has de saber nupcaes
timarte en lo que vales ?

Querida amiga mia, Yo no:aciertoa
decirte como hace este hombre incom-
parable, pero no sé sonrojarme deimk
en su presencia. Mal de mi grado me
encambra 4 mas alta esfera que la mm,
¥ veo que a fuerza de confianza me enses
fia a mereecerla.

CARTA VIIL

RESPUESTA DE LA SEXORA DE OBBEL
LA SENORA DE WOLMAR.

muy awpstero y muy grave para sufrir to- |
das las confianzas de frioleras del cora-|

zon que. admite la tierna amistad. A ve-
ces templa este ultimo lazo como con-
viene la mucha severidad del otro , y es
hllcl.i(] llll(! una nlllgﬁ‘l‘ j'll)l](:.(til y (I(‘ Fazon
pueda cerca de una amiga fiel encontrar
los consuelos, las luces y los coosejos

que sobre ciertas materias Do se atreve-

ria a pedic a su marido. Aungue. entre

vosotras dos no digais nada que no qui-

sieras bl que yo supicra , guardate de

hacer de esto ley:, porque es de temer

que te ate esta obligacion, y que sean
menos gralas vuestras mutnas copfianzas
estendiendose 3 mas personas. Creeme,
la franqueza de la amistad se coarta de-

¢ Como asi, prima? jcon que halle
gado nuestro eaminante , ytodayizno e
1 he visto a mis plantas cargado de los

despojos de las Amerieas! Te adsierid
que es 2 ¢l & quien acuso yo dela -
danza, porque sé que mo menos gANs
tiene que yo de venir; pero yeo queng
esta tan olvidado como tu dices de st
antiguo oficio de esclavo , ¥y mengs que
de su negligencia , me quejo de o tiraoi
Pues honito me parece que quieras i
una grave v formal melindrosa como 30
se tome la delantera, y abandonando ti=
dos sus asuntos eche a correr para bés
sar una cara morena y agironada [I}.
que ha pasado enatro veces por debap:
del s0l, v ha estado en la- tierra de 1

(1) Senralado de viruelas.
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ecias, Pero cuando me haeoes reir es
‘enando’ empiezas & refiirme, de micdo
dé que fe rifia yo antes. El enfadar-
me es oficio’ mio, que es i gusto 'y

le desempeiio a las mil maravillas,
caemuy bien's pero td, no es posible
sermas torpe, y no te da el naipe para
refiir con madie. En cambio, si supieras

que oracia tienes cuando haces por que | Wolmar la
teriian , que: bonita te pones con tu ca- | nado

ra confusa, y tus njns que pidun perdon,
envez de reiiir pasarias toda la vida so-
liatando: misericordia , sino por obliga-
tion-a lo menos por parecer bien.

Por esta vez pidemela de todos mo=
dos. Pues o estaba malo el proyecto:de
bacer de su  marido su confidente por
dérto precaucion muy satisfactoria para
amistrd tan santa como la nuestr
justa amiga y muger pusilanime! ; pues
de quien  fiards ta virtad en la tierra si
de tus afectos 'y los mios te desconfias?
£n el sagrado lazo en que vives puedes
s ofendernos 4 entrambas , temer: 1y
torazon. y -mi indulgenéia? No puedo
cmprender como no te ha repugnado
la‘idea sola de admitir un tercero en
ls parladurias seeretas de dos mugeres.
Yo por mi, gusto mucho de charlar &
mi sabor contigo , pero: si supiera que
alguna vez los 0jos de un hombre. an-
daban haciendo registro de mis eartas,
0 iteadria gusto ninguno en escribirte |
POEO 3 poco se introduciria entre no-
sotras con lareserva la tibieza , ¥ 10 nos
erriamos mas que como otras dos mu-
geres cnalesquiera. Mira i lo que nos
esponia tu desconfianza tonta . si no hu-

y me| bieras metido

{ hablando de lo que quis

PARTE,

| no hubiera visto la posdata, en''que no
dices palabra de él. Si hubieras eserito
&sta posdata diez aiios haee , 'no 5é, hi-
| Ja mia;, como hubieras hecho pero hu-
i por alguna rendija en ella
a tu amigo , eso mas que no la habia de
ver el marido.
| -~ Tambien hubiera notado el 'sefior do
atencion con que has exami-
A tu huesped, ¥ el ‘gusto que en
!rlcscr;birio tienes , pero se lragaria 3
| Platon y: a Aristoteles' antes de saber que
a'su amante se le mira > ¥ 00 sele exa-
i:n_ina, Todo examen refquiere’ una sangre
_lrn:_l que munca tiene quien ve lo {Ill(‘
ql.IIEI'C.

Fifialmente sc imaginaria que todas
esas‘mudanzas que ti has observado no
las hubiera reparado otro, y o' al' con-
trario ‘me temo 'que-he' de hallar otras
que W no hayas notado. Por diferente
que sea tu huesped de lo que era, fo-
davia mudaria mas si no estuviese mu-
d:.!tiﬂ ta corazon', siempre le verias el
mismo. Sea como fuere, ‘apartas los ojos
cuando te mira, tambien es buena sesial.
jLos apartas, primal ¢ eort que no los
bajas? Porque ciertamente no has equi-
vocado una voz con otra ¢ Crees que
tambien hubiera notada eso nuestro sa-
bio 2
5 Otra cosa muy capaz de dar inguietud
a un marido es un po  sé que Herno y
a{l‘,f.'l(I[lSH ‘i!]t‘ q“(‘.(}ﬂ en tus l’SPE‘({.‘;‘if}l]l’S
I Quien te
lea 6 te oiga hablar necesita conacerte
bien para no equivocarse acerca de tus

biera tenido tu marido mas Juicio que ta.
Ha obrado con mucha prudencia en
0 querer leer tu carta. Acaso hubiera |
'I‘IMEE(EB menos satisfecho con ella de Tui
0Ct esperabas, y menos de lo que yo
misma lo estoy, porquae el estado en q:mil
lf’he ¥isto me enseiia a Jnzgar con mas
llno_ de aquel en que e veo. Todos esos
sibios contemplativos que han pasado
Mvida estudiando el corazon hllmauﬂ!
8 menos de las verdaderas sefiales |
del amor que la mas limitada de las mu- ‘
3%es sensibles. El sefior de Wolmar Im-j

afectos ; necesita saber que hablas asi
de uno' que no s mas que tu amigo,
6 que hablas: asi de todos tus aAnigos,
pero en cuanto @ esto, es natural afecto
de tu caracter que tiene sobrado cono-
cido tu marido para asustarse por ello.
& Como en corazon tan tierno la amistad
mas pura no se ha de dar cierto aire
al amor? Escucha, prima, todo cuanto
aqui te digo debe infundirte valor, pe-
ro no temeridad; tus adelantamientos
son seasibles, y no  es poeco.’ Yo selo

con -tu virtad contaba; ¥ empiezo - a

contar con tu razons ahora dov ta cura;

. totado In primero que gastas toda | sino por acabada , por facil 4 lo menos,
fArtaen hablar de nuestro amigo, y |y has hecho justamente: To suficicnte




